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1. Informacje ogdlne
1.1 Informacje dotyczace instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i stuzy jako wazne zrodto informacji oraz poradnik. Znajomos¢ i
przestrzeganie wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i
obstugi stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowe] pracy z urzgdzeniem.

Ponadto nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom
oraz zasad BHP.

Instrukcja obstugi stanowi integralny element urzadzenia i nalezy jg przechowywac¢ w
poblizu urzadzenia, aby osoby instalujgce urzadzenie, prowadzace prace
konserwacyjne i obstugujace lub czyszczace urzadzenie miaty do niej staty dostep.

1.2 Wyjasnienie symboli

Wazne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa oraz kwestii technicznych oznaczono w
niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi symbolami. Wskazéwek tych nalezy
bezwzglednie przestrzega¢, aby uniknaé¢ ewentualnych wypadkoéw, uszczerbku na zyciu
i zdrowiu 0s6b oraz szkdd rzeczowych.

A UWAGA!

Symbol ten oznacza zagrozenia moggce prowadzié do powstania obrazen ciafa.
Nalezy bezwzglednie i skrupulatnie przestrzegaé niniejszych wskazéwek BHP, a
w odpowiednich sytuacjach zachowaé szczegblng ostrozno$é.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie prgdem elektrycznym!
Symbol ten zwraca uwage na zagrozenia prgdem elektrycznym. Ignorowanie
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa stwarza niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciafa lub utraty zycia.

® OSTRZEZENIE!
Tym symbolem oznaczono wskazéwki, ktérych ignorowanie moze, w
konsekwencji, doprowadzié do uszkodzenia urzgdzenia, jego nieprawidfowego
dziafania lub /i awarii.

@WSKAZOWKA!

Ten symbol wskazuje na porady oraz informacje istotne dla efektywnej i
bezawaryjnej pracy urzgdzenia.

OSTRZEZENIE! Gorgca powierzchnia zewnetrznal!
Symbol ostrzega przed gorgcg powierzchnig urzgadzenia podczas jego pracy.
Lekcewazenie ostrzezenia grosi poparzeniem!
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1.3 Odpowiedzialno$¢ producenta i gwarancja

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty zestawione przy
uwzglednieniu obowigzujacych przepiséw, aktualnej wiedzy konstruktorskiej i
inzynierskiej oraz naszej wiedzy, a takze naszych wieloletnich doswiadczen.

Roéwniez ttumaczenia instrukcji obstugi zostaty wykonane jak najbardziej rzetelnie. Nie
mozemy jednak przejaé odpowiedzialnosci za ewentualne btedy w ttumaczeniu. Wersjag
rozstrzygajaca jest zatagczona instrukcja obstugi w jezyku niemieckim.

W przypadku zamoéwienia modeli specjalnych lub opcji dodatkowych, oraz w sytuaciji
zastosowania najnowszych zdobyczy wiedzy technicznej, dostarczone urzgdzenie moze
roznié sie od objasnien oraz rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. W razie
watpliwosci prosimy o kontakt z producentem.

@WSKAZOWKA!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac, a w szczeg6lnos$ci przed uruchomieniem
urzgdzenia, nalezy dokfadnie zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji obsfugi.
Producent nie odpowiada za szkody i uszkodzenia powstafe wskutek
nieprzestrzegania informacji zawartych w instrukcji obsfugi.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac bezposrednio przy urzadzeniu; ponadto musi
by¢ ona dostepna dla wszystkich oséb pracujacych z urzadzeniem. Zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie, stuzgcych poprawie
wihasciwosci uzytkowych urzgdzenia oraz jego ulepszaniu.

1.4 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia i inne elementy
podlegajg ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob (takze fragmentow), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej zawartosci
osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wyptaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

@WSKAZC’)WKA!

Dane, teksty, rysunki, zdjecia i inne opisy zawarte w niniejszej instrukcji,
podlegajgq ochronie prawem autorskim oraz prawem ochrony wfasnosci
przemysfowej. Kazde naduzycie w jej wykorzystaniu jest karalne.

1.5 Deklaracja Zgodnosci

Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujace normy oraz wytyczne Unii Europejskie;.
Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE.
W razie potrzeby chetnie przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje Zgodnosci.
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2. Bezpieczenstwo

Niniejszy rozdziat zawiera zarys informacji, dotyczacych wszystkich istotnych aspektéw
zwigzanych z bezpieczenstwem.

Ponadto poszczegdlne rozdziaty zawierajg konkretne wskazowki (oznaczone
symbolami), dotyczace bezpieczenstwa i majace zapobiega¢ powstawaniu zagrozen.
Nalezy takze przestrzega¢ informacji z piktogramoéw, tabliczek oraz napiséw
umieszczonych na urzadzeniu i zadbac o to, aby byly one czytelne. Przestrzeganie
wszystkich wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa gwarantuje optymalng ochrone
oraz bezpieczng i bezawaryjng prace urzadzenia.

2.1 Informacje ogo6lne

Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie uznanych zasad techniki. Jednakze
urzgdzenie moze stanowi¢ zrodto zagrozen, jesli bedzie uzywane niewtasciwie lub
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Znajomos¢ tresci zawartych w instrukcji obstugi jest jednym z warunkéw koniecznych do
unikania zagrozen oraz btedow, a tym samym pozwala na bezpieczne i bezawaryjne
uzytkowanie urzadzenia.

O ile nie uzyskano wyrazniej zgody producenta, zabrania sie dokonywa¢ jakichkolwiek
zmian lub modyfikacji urzadzenia, aby unikng¢ ewentualnych zagrozen i zapewnic
optymalne dziatanie.

Urzgdzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie budzi zastrzezen i
pozwala na bezpieczng prace.

2.2 Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa przy zastosowaniach
urzadzenia

Dane dotyczace bezpieczenstwa pracy odnoszg sie do rozporzadzen Unii Europejskiej
obowigzujacych w chwili produkcji urzadzenia.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane w warunkach przemystowych, to przez caty okres
eksploatacji jego uzytkownik jest zobowigzany do sprawdzania zgodnosci zalecanych
Srodkéw bezpieczenstwa pracy z aktualnym stanem regulacji w tej kwestii i do
przestrzegania nowych przepisow. W przypadku stosowania urzadzenia poza Unig
Europejska, nalezy przestrzega¢ ustawowych wymogoéw BHP i regulacji obowigzujacych
w miejscu zastosowania urzadzenia.

Oprocz wskazowek BHP zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy réwniez
przestrzegac przepisow BHP oraz wytycznych w zakresie ochrony $rodowiska,
obowigzujacych i specyficznych dla miejsca zastosowania urzgdzenia.
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e (OSTRZEZENIE!

e« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym takze dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej lub z
niedostatecznym doswiadczeniem i/lub niedostateczng wiedza, chyba ze osoby te
znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
otrzymaty od niej wskazowki, jak nalezy uzywac¢ urzadzenie.

e Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby mie¢ pewnos$¢, ze nie bawig sie
urzadzeniem.

o0 Niniejszg instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywaé. W przypadku
udostepniania urzadzenia osobom trzecim, koniecznie nalezy przekazaé¢ im takze
instrukcje obstugi.

0 Wszyscy uzytkownicy muszg stosowac sie do informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek BHP.

o0 Urzadzenie wolno stosowaé tylko w pomieszczeniach zamknietych.

2.3 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie pracuje bezpiecznie tylko wtedy, kiedy jest uzywane zgodnie ze swoim
przeznaczeniem.
Wszelka ingerencja w urzadzenie, jego montaz oraz prace konserwacyjne, musi
wykonywaé¢ odpowiedni serwis specjalistyczny.
Kuchenka indukcyjna jest przeznaczona tylko do przygotowywania i podgrzewania
produktéw spozywczych przy zastosowaniu odpowiednich naczyn.
Nie uzywa¢ kuchenki indukcyjnej do:
- ogrzewania pomieszczen;
- odgrzewania i ogrzewania fatwopalnych, szkodliwych dla zdrowia, tatwo
ulatniajgcych sie lub podobnych ptyndw i materiatow;
- rozgrzewania zamknietych puszek. Puszki mogg wybuchng¢, wczeéniej w
kazdym razie usuna¢ wieczko.

® OSTRZEZENIE!
Stosowanie urzgdzenia w celu réznym lub odbiegajgacym od jego normalnego
przeznaczenia jest zabronione i uznawane za uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem.

Wyklucza sie jakiekolwiek roszczenia wobec producentalub /i jego
peinomocnikéw z tytufu szkéd powstatych wskutek uzytkowania urzgdzenia
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Odpowiedzialno$¢ za szkody powstafe w czasie uzytkowania urzgdzenia w
sposbb niezgodny z jego przeznaczeniem ponosi tylko i wyfgcznie uzytkownik.
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3. Transport, opakowanie i magazynowanie
3.1 Kontrola dostawy

Po dotarciu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest kompletne i czy
nie zostato uszkodzone podczas transportu.

W przypadku stwierdzenia widocznych uszkodzen transportowych, nalezy odmoéwié
przyjecia urzadzenia lub dokonac przyjecia warunkowego. Zakres szkody nalezy wpisac
do dokumentéw przewozowych / listu przewozowego spedytora. Nastepnie nalezy zgtosi¢
reklamacije.

Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu, gdyz roszczenia
odszkodowawcze mozna zgtaszac¢ tylko w ramach obowigzujacych terminéw reklamacii.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzuca¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do przechowywania
urzadzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysyiki urzadzenia do naszego punktu
serwisowego w razie wystapienia ewentualnych uszkodzen. Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy catkowicie usuna¢ z niego zewnetrzny i wewnetrzny materiat
opakowaniowy.

@WSKAZOWKA!

Przy utylizacji opakowania nalezy przestrzegaé przepiséw obowigzujgcych w danym
kraju. Materiaty opakowaniowe nadajace sie do powtdrnego uzytku, nalezy
wprowadzié do recyklingu.

Prosimy sprawdzi¢, czy urzadzenie oraz akcesoria sg w komplecie. Jezeli brakowatoby
jakis czesci, prosimy skontaktowac sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzadzenia, a podczas
przechowywania nalezy stosowac sie do oznaczeh dotyczacych sposobu ustawienia i
magazynowania opakowania.

Opakowane urzadzenia nalezy przechowywac¢ zawsze zgodnie z ponizszymi warunkami:

- nie sktadowa¢ na wolnym powietrzu,

- przechowywaé¢ w suchym pomieszczeniu, chronigc przed kurzem,
- nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych srodkow,

- chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych,

- unika¢ wstrzagséw mechanicznych,

- w przypadku dtuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy), regularnie
kontrolowa¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania, w razie koniecznosci
urzadzenie odswiezy¢ i odnowié.
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4. Parametry techniczne
4.1 Dane techniczne

Nazwa Kuchenka indukcyjna IK 35dp
Nr art.: 105.836S
Wykonanie: Powierzchnia gotowania-ptyta ceramiczna,

Obudowa — tworzywo sztuczne

Zakres temperatur:

60° C do 240°C

Moc przytaczeniowa:

230V ~50Hz 3500W

Stopnie mocy:

10 (500 — 2000 W / 600 — 1500 W)

Wymiary:

szer. 610 x gt. 370 x wys. 60 mm

Waga:

5,9 kg

Zastrzegamy sobie prawo dokonywania zmian technicznych!

4.2 Panel obstugi

Przyciski blokowania
Wskazniki LED

Lampka kontrolna wprowadzania

)

Przyciski wyboru &: czas, temperatura lub moc moga byé podniesione

Przyciski wyboru '¥: czas, temperatura lub moc moga byé zredukowane

Przyciski wyboru <P ga stopni mocy lub pozioméw temperatury

1
2
3
4. Przyciski ustawiania czasu (
5
6
7
8

Wiacznik/wytacznik ®
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5. Instalacja i obstuga urzadzenia
5.1 Sposéb dziatania indukcyjnych stref grzewczych

W kuchenkach indukcyjnych do zezwoju przewodu pod szkiem doprowadzane jest
napiecie elektryczne. Powstajg przy tym pola magnetyczne, ktére poprzez efekt fizyczny
bezposrednio ogrzewajg garnek.

Oznacza to oszczednos¢ czasu i energii, poniewaz nie sg tu ogrzewane najpierw, tak jak w
konwencjonalnych polach grzewczych, element grzewczy i szklana powierzchnia gotujgca.

Kolejng zaletg jest bardzo krétki czas potrzebny do zagotowania, bedacy skutkeim wyzej
opisanych wtasciwosci technicznych.

Doptyw ciepta zmienia sie natychmiast przy zmianie ustawienia i mozna go bardzo
precyzyjnie regulowac. Gotujgca powierzchnia indukcyjna reaguje na zmiany ustawienia
podobnie szybko jak kuchenka gazowa, gdyz energia dociera natychmiast to garnka, nie
nagrzewajac najpierw innych materiatow.

Technika indukcyjna taczy te szybko$¢ reakcji z podstawowg zaletg pradu umozliwiajacg
doktadne dozowanie doptywu ciepta.

Pozostate zalety kuchenki indukcyjnej:

e Poniewaz ptyta grzewcza ogrzewana jest tylko niebezposrednio, poprzez dno naczynia,
kipigca potrawa nie moze sie mocno przypali¢ i powstaje tylko niewielkie
niebezpieczenstwo oparzenia przez uzytkownika. Ogrzanie szklanej powierzchni
gotujacej jest jedynie efektem gorgcego naczynia do gotowania.

o Jesli urzadzenie zostanie wtgczone bez stojacego na ptycie naczynia lub jesli naczynie
zostanie zdjete z piyty, stychac¢ powtarzajacy sie sygnat ostrzegawczy i urzadzenie
wytgcza sie po ok. 30 sekundach.

e Urzadzenie rozpoznaje, czy na ptycie gotujacej znajduje sie odpowiednie naczynie.
Jesli urzadzenie nie jest odpowiednie do kuchenek indukcyjnych, nie nastepuje
przekaz energii. Urzadzenie wytgcza sie po ok. 30 sekundach.

e Przy pracy urzgdzenia z pustym naczyniem do gotowania czujnik temperatury
Zapewnia automatyczne wytgczenie.
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5.2 Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie prgdem elektrycznym!
Urzadzenie moze pracowaé tylko podfgczone do prawidfowo zainstalowanego
gnhiazda pojedynczego z uziemieniem. Wtyczki urzgdzenia nie wolno wyjmowac z
gniazdka, ciggngc za przewdéd. Przewdd nie moze dotykaé gorgcych przedmiotow.

e Nalezy zwrGci¢ uwage, aby przewdd nie miat kontaktu ani ze zrodtami ciepta, ani z
ostrymi krawedziami. Przewdd nie moze zwisac¢ ze stotu ani z baru.

OSTRZEZENIE! Gorgca powierzchnia zewnetrznal
Podczas pracy urzgdzenia niektére jego elementy nagrzewaja sie. Nalezy zachowaé
ostrozno$é¢ przy dotykaniu tych powierzchni, aby unikngé obrazen ciafa. Kuchenka
indukcyjna jako taka nie wytwarza podczas procesu gotowania ciepfa. Jednak
temperatura naczynia do gotowania ogrzewa powierzchnie gotujgca!

« Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia, jesli jest ono niesprawne lub uszkodzone albo
spadto na podtoge.

¢ Nie nalezy uzywaé akcesoriéw ani czesci zamiennych, ktére nie sg zalecane przez
producenta. Moze to prowadzi¢ do powstania sytuacji niebezpiecznych dla
uzytkownika, urzadzenie moze ulec uszkodzeniu lub spowodowac uszczerbek na
zdrowiu i zyciu 0séb, a ponadto skutkuje to utratg gwaranciji.

¢  Przewodu nie wolno ukfadaé¢ na wyktadzinie dywanowej ani na innych materiatach
termoizolacyjnych. Przewodu nie wolno zakrywaé. Przewdéd nalezy trzyma¢ z dala
od obszaru roboczego i nie wolno zanurza¢ go w wodzie.

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie prgdem elektrycznym!
Nie wkfadaé do szczelin wentylacyjnych (powietrze dopfywajace i powrotne)
zadnych przedmiotow ani metalowych drutéw. Moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

e Nie przestawia¢ kuchenki indukcyjnej podczas procesu gotowania lub z gorgcym
naczyniem na powierzchni gotujace;.

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia jako miejsca do odstawiania réznych przedmiotéw.
Nie nalezy odstawia¢ na nim np. pustych pojemnikéw.

¢ Nie ktas¢ na powierzchnie gotujacg zadnych metalowych przyboréw kuchennych,
pokrywek, nozy czy innych przedmiotéw z metalu. Jesli urzagdzenie zostanie
wigczone, przedmioty te mogtyby ulec rozgrzaniu.

e Nalezy pamietac, ze noszone przedmioty, takie jak pierscionki, zegarki itd. moga
stac sie gorace, jesli znajdg sie blisko powierzchni gotujacej.

e Zewnetrzna powierzchnia gotujgca wykonana jest odpornego na zmiany temperatury
szkta. W przypadku uszkodzenia, nawet jesli bedzie to mate zarysowanie,
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie z pradu i powiadomié¢ obstuge klienta.
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e Podczas pracy urzadzenia nie ktas¢ na powierzchnie gotujacg zadnych
magnetyzujacych urzadzen, jak np. karty kredytowe, kasety itp.

e  Aby unikng¢ przegrzania, nie ktas¢ na powierzchnie zewnetrzng urzadzenia folii
aluminiowych czy ptyt metalowych.

e Nie trzymac w poblizu urzadzenia zadnych tatwopalnych, kwasnych lub alkalicznych
materiatéw, poniewaz mogtoby to skréci¢ zywotnos¢ urzadzenia, a podczas
wigczania moze powstaé niebezpieczenstwo wybuchu.

e Testy naukowe udowodnity, ze kuchenki indukcyjne nie sg niebezpieczne. Jednak
osoby, ktére noszg stymulator pracy serca, powinny znajdowac sie podczas pracy
urzadzenia w odlegtosci przynajmniej 60 m od niego.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie prgdem elektrycznym!

W przypadku niewfasciwej instalacji urzgdzenie moze spowodowaé obrazenia ciafa.
Przed instalacjg urzgdzenia nalezy poréwnac parametry pragdu miejscowej sieci z
parametrami zasilania urzadzenia (patrz tabliczka znamionowa). Urzadzenie
podfaczyé tylko wtedy, gdy powyzsze dane sg ze sobg zgodne!

Nalezy przestrzegaé wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwal

5.3 Naczynia odpowiednie i nieodpowiednie

Naczynia odpowiednie

o stal lub zeliwo emaliowane;

0 zelazo, stal lub nie emaliowane zeliwo;

o0 stal szlachetna 18/0 i aluminium, jesli
jest oznakowane jako przystosowane do
indukcji (prosze zwrdéci¢ uwage na
oznakowania na naczyniach).

Do dobrego funkcjonowania wszystkie garnki i patelnie musza mieé plaskie,
magnetyczne dno (magnes musi sie go trzymag). Dla osiggniecia lepszych
rezultatéw polecamy patelnie i garnki o $rednicy pomiedzy 12i 24 cm.

Na przyktad
garnki indukcyjne, zestaw 9-czesciowy
stal chromowo-niklowa e polerowany brzeg e nienagrzewajace sie uchwyty

4 garnki z pokrywami 1 patelnia

2,0 litry @ @ 16 cm e wys. 10,0 cm 2,8 litra ¢ @ 24 cm e wys. 6,5 cm
2,7 litrae @ 18 cm e wys. 11,0 cm

51 litra e @24 cm e wys. 11,5 cm

6,1 litra @ @ 20 cm e wys. 20,0 cm

Bartscher Nr Art. A130.442
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Nieodpowiednie naczynia

0 garnki/ patelnie o $rednicy
mniejszej niz 12 cm;

o ceramika, szkto;

o stal szlachetna, aluminium, brgz lub miedz,
chyba ze sa wyraznie oznakowane jako
odpowiednie do kuchenek indukcyjnych;

0 naczynia ze stopkami;

o0 pojemniki z wypuktym dnem.

®* OSTRZEZENIE!
Prosze uzywaé tylko pojemnikow do gotowania, ktére sg wyraznie oznaczone jako
nadajgce sie do kuchenek indukcyjnych.
Jesli kuchenka indukcyjna rozpozna zbyt duze odchylenie od pojemnika
magnetyzujacego, nastepuje spadek mocy. Moze przez to przestaé dziataé
zabezpieczenie przed przegrzaniem. Dlatego nie nalezy stosowaé pojemnikow
aluminiowych, z brazu lub niemetalowych.

5.4 Ustawienie i podtaczenie urzadzenia

e Najpierw nalezy rozpakowac urzadzenie i usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe.

e Ustawi¢ urzadzenie na ptaskim, pewnym podtozu, ktére wytrzyma wage urzadzenia i
ktore nie jest wrazliwe na ciepto.

e ABSOLUTNIE nie wolno ustawia¢ urzadzenia na palnym podtozu (jak np.: obrus,
dywan, itp.).

¢ Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu otwartego ognia, piecéw elektrycznych,
piecoéw grzewczych ani innych zrddet ciepta.

o Nie nalezy blokowa¢ ani przykrywac¢ otworu wentylacyjnego stuzacego do
doprowadzania i odprowadzania z urzadzenia powietrza. Moze to doprowadzi¢ do
przegrzania urzadzenia. Nalezy zachowa¢ odstep od $cian i przedmiotéw wokot
urzadzenia minimum 5 — 10 cm.

e Nie stawia¢ kuchenki indukcyjnej w poblizu urzadzen i przedmiotéw, ktore sa
wrazliwe na dziatanie pola magnetycznego (np. radio, telewizor, magnetofon
kasetowy itp.).

e Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby byt tatwy dostep do wtyczki, aby w razie potrzeby
urzadzenie mozna byto szybko wytgczy¢ z sieci.
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5.5 Obstuga (obydwu p6l grzejnych)

Wiozy¢ wtyczke do odpowiedniego pojedynczego gniazda zasilajgcego.
Zapala sie lampka kontrolna wprowadzania znajdujaca sie nad

wiacznikiem/wytacznikiem @ i rozbrzmiewa sygnat dzwigkowy. Urzgdzenie
znajduje sie teraz w trybie czuwania.

Ustawi¢ odpowiednie naczynie do gotowania na $rodku wybranego pola grzejnego,
ktére ma by¢ uzywany.

Ustawienie poziomu mocy

Nacisna¢ przycisk <O
Pojawi sie ustawiony wstepnie poziom mocy , 5" i urzadzenie wigcza sie.
Za pomoca przyciskow wyboru ¥ lub A w kazdej chwili mozna zmienié¢ ustawienie

w zakresie 1 — 10. Wybrany poziom mocy pojawia sie na wyswietlaczu LED dla
danego pola grzejnego.

Poziomy mocy i odpowiadajaca im moc dla kazdego pola grzejnego

Pole lewe (500-2000 W) (Pole prawe 600-1500 W)

1 = 500 W praca przerywana (600 W praca przerywana)
2 = 800W (700 W praca przerywana)
3 =1000 W (800 W praca przerywana)
4 =1200 W (900 W praca przerywana)
5 = 1400 W (1000 W)
6 =1550 W (1100 W)
7 =1600 W (1200 W)
8 =1800 W (1300 W)
9 =1900 W (1400 W)

10 =2000 W (1500 W)

@WSKAZOWKA!

Dane te moga sierdznié, gdyz zaleza od rodzaju naczynia.

Ustawienie poziomu temperatury

Jesli nie chcg Panstwo pracowaé ze stopniami mocy, poprzez nacisniecie <
mozna przej$¢ na tryb temperatury.

Pojawia sie ustawiona wstepnie temperatura , 120°C* i urzgdzenie wiacza sie.
(Poziomy temperatury: 60, 80, 100, 120, 140, 160, 180, 200, 220 i 240°C).
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Za pomoca przyciskow wyboru ¥ lub 4 mozna w kazdej chwili zmienié ustawienie w
zakresie 60 — 240°C w odstepach co 20°C. Na wyswietlaczu LED pojawia sie wybrana

temperatura.

Urzadzenie podgrzewa produkt utrzymujac stale ustawiong temperature.
Regulacja mocy nastepuje przy tym automatycznie.

@WSKAZOWKA!

Jesli urzadzenie zostaje wigczone bez naczynia lub naczynie zostaje zdjete z
wfgczonego urzgdzenia, sfychaé powtarzajgcy sie sygnati urzgdzenie wyfgcza sie po
ok. 30 sekundach.

Ustawienie czasu

Po wybraniu rodzaju pracy (poziom mocy lub temperatury) nalezy uruchomic przycisk

®. Na wys$wietlaczu pojawia sie cyfra ,, 0“ i lampka kontrolna LED czasu zapala sie.

Za pomoca przyciskow wyboru ¥ lub A mozna ustawié czas pracy w odstepach 5-
minutowych (maksymalnie do 180 minut). Czas odliczany jest w minutach w dot, przy
czym wskaznik LED po kilku sekundach przeskakuje do poprzednich wskazan.

Aby sprawdzi¢ czas, jaki jeszcze pozostat, nalezy nacisngé ponownie przycisk ©F
pojawia sie on ponownie na wyswietlaczu LED.

Jesli czas uptynat, stycha¢ sygnat dzwiekowy i urzadzenie przetacza sie automatycznie w
tryb czuwania.

@WSKAZOWKA!

Podczas pracy mozna w kazdej chwili zmienié¢ czas za pomoca przyciskéw wyboru
¥ lub A . Dzieki funkcji zapamietywania, w ktérg wyposazone jest urzadzenie,
ustawiony poziom mocy lub temperatury pozostajg nie zmienione.

Wszelkie zmiany mozna wprowadza¢ w dowolnym momencie. Urzadzenie pracuje
wowczas uwzgledniajac wprowadzone ostatnio ustawienia lub dane.

* UWAGA!
Nie nalezy stawiaé na polu grzejnym pustych naczyn.
Podgrzewanie pustego garnka lub patelni aktywuje zabezpieczenie przed
przegrzaniem, sfychaé sygnat dzwiekowy i urzadzenie wyfgcza sie.
Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja o bfedzie ,E02".
W takim przypadku nalezy zdjaé z pola grzejnego naczynie i pozostawié
urzgdzenie na kilka minut do ostygniecia. Urzgdzenie zaczyna woéwczas ponownie
dziafa¢ bez problemu.

e Nalezy zwrdci¢ uwage, aby dno naczyn nie obcierato powierzchni pola grzejnego,
chociaz porysowana powierzchnia nie wptywa negatywnie na uzytkowanie.
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e Po zakonczeniu procesu gotowania lub utrzymywania ciepta nalezy
wyciagnaé wtyczke z gniazda zasilajacego (nie nalezy polegaé wytacznie na
funkcji rozpoznawania obecnosci naczynia)!

Przycisk blokady *

Urzgdzenie wyposazone jest w dwa przyciski blokady el (dla kazdego pola grzejnego).

Mozna wcisngc¢ ten przycisk po ustawieniu trybu pracy (poziomu mocy lub temperatury),
aby zapamietac¢ te funkcje. Lampka kontrolna nad tym przyciskiem zapali sie i bedzie
wskazywac, ze w tym czasie nie mozna uruchamiaé innych przyciskow.

Aby zlikwidowa¢ blokade, nalezy ponownie przycisng¢ ten przycisk na 2 sekundy, az
lampka kontrolna przycisku blokady ponownie zgasnie. Teraz mozna ponownie
uruchamiac¢ wszystkie przyciski.

6. Czyszczenie i konserwacja
6.1 Wskazdéwki dotyczace bezpieczehnstwa

0 Przed czyszczeniem urzgdzenia lub rozpoczeciem prac naprawczych, urzadzenie
nalezy odiaczy¢ od zrodta zasilania (wyja¢ wtyczke z gniazdka) i odczeka¢, az
ostygnie.

o Nie wolno stosowa¢ zadnych zracych detergentdw i nalezy uwazac, aby do
urzadzenia nie przedostata sie woda.

0 Aby unikngé porazenia pradem nie wolno NIGDY zanurza¢ urzadzenia, kabla ani
wtyczki w wodzie lub innej cieczy.

®* OSTRZEZENIE!
Urzadzenie nie jest przystosowane do bezposredniego spryskiwania strumieniem
wody. Dlatego nie wolno uzywaé do czyszczenia urzagdzenia strumienia wody pod
cisnieniem!

6.2 Czyszczenie

o Urzadzenie nalezy regularnie czyscic.

o Powierzchnie gotujaca przetrze¢ miekka, wilgotng sciereczkg z tagodnym, nie
szorujgcym roztworem mydta.

o Panel obstugi przetrze¢ miekka $ciereczka z fagodnym roztworem mydta.

o0 Nalezy stosowa¢ wytgcznie miekkie $ciereczki i ABSOLUTNIE wystrzegac sie
ostrych srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby porysowaé metal.

o Po umyciu urzadzenia nalezy wzig¢ miekka, sucha sciereczke i osuszy¢ oraz
wypolerowac nig powierzchnie podgrzewacza.

o0 Przed schowaniem urzadzenia w jakims$ suchym miejscu, nalezy upewnic sig, ze
podgrzewacz jest na pewno czysty.
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6.3 Wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa podczas konserwacji

o Co jakis czas nalezy sprawdzagé, czy kabel sieciowy nie jest uszkodzony. Nie wolno
uzywac urzadzenia, jesli kabel jest uszkodzony. Jezeli kabel jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez serwis albo wykwalifikowanego elektryka, celem uniknigcia

zagrozenia.

0 W razie wystgpienia uszkodzen lub usterek nalezy zwrdci¢ sie do sklepu
specjalistycznego lub do naszego serwisu. Nalezy zwréci¢ uwage na wskazowki dot.
szukania usterek w punkcie 7.

o0 Prace konserwacyjne i naprawcze mogg prowadzi¢ wylgcznie osoby
wykwalifikowane, stosujac przy tym oryginalne czesci zamienne oraz akcesoria.
Nie nalezy podejmowac prob naprawy urzadzenia na wiasna reke.

7. Usuwanie usterek

Sygnalizacja

biedu Przyczyna Rozwiazanie
Urzadzenie staje sie ¢ Odstoni¢ otwory wentylacyjne.
zbyt gorace (np. z Pozostawi¢ urzadzenie na kilka
powodu zakrytych minut do schtodzenia, nastepnie
otworéw wentylacyjnych) urzadzenie jest ponownie gotowe
do pracy. Jesli po schtodzeniu
EO1 sygnalizacja btedu nadal pojawia
sie na wyswietlaczu, skontaktowaé
sie z handlowcem.
Uszkodzone czesci (np. Skontaktowac sie z handlowcem
tranzystor).
Zostata uruchomiona Zdja¢ naczynie z plyty. Urzadzenie
ochrona przed pozostawi¢ na kilka minut do
E02 przegrzaniem, schtodzenia. Nastepnie urzadzenie
urzadzenie sie wylgcza. sie wigcza i jest ponownie gotowe
do pracy.
Krotkotrwate przepiecie o Wylgczy¢ urzadzenie z gniazda
E03 lub napiecie dolne (wyciagna¢ wtyczke!). Po kilku

minutach urzadzenie ponownie
podtaczyc.
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8. Utylizacja
Stare urzadzenia

Po zakonczeniu okresu eksploatacii, stare urzadzenie nalezy poddac utylizacji, zgodnie
z obowigzujacymi w danym kraju regulacjami. Zalecamy skontaktowac sie ze
specjalistyczng firma lub nawigza¢ kontakt z komodrka ds. utylizacji we wladzach gminy.

A UWAGA!

Aby wykluczyé ewentualne naduzycia i zwigzane z tym zagrozenia, nalezy przed
oddaniem urzgdzenia do utylizacji zadbaé o to, by nie dafo sie go ponownie
uruchomié. W tym celu nalezy od#aczy¢ urzadzenie od zasilania i odcigé kabel
zasilajgcy.

@WSKAZOWKA!

Podczas utylizacji urzadzenia nalezy postepowac
zgodnie z wfasciwymi przepisami panstwowymi lub
regionalnymi.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Straflle 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Niemcy Faks: +49 (0) 5258 971-120
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